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10 oz (283 g)
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Insecticide

KEEP OUT OF REACH
OF CHILDREN
CAUTION

See back panel
for precautions.

SHAKE WELL BEFORE USING (AGITE BIEN ANTES DE USAR)

ACTIVE INGREDIENT:
Permethrin ........................................ 0.5%
OTHER INGREDIENTS .......................... 99.5%

MANTÉNGASE FUERA DEL
ALCANCE DE LOS NIÑOS

PRECAUCIÓN
Consulte el panel posterior para 

conocer las precauciones.

Insecticida para 
pulgas y garrapatas

FPO UPC

082901253426

If this Ace product when used for its intended purpose, fails to give 
you complete satisfaction, return the item to the Ace Hardware store where 
purchased for free replacement of the same or similar item.

Si este producto Ace, cuando se usa para los �nes entendidos, no funciona a su 
entera satisfacción, devuélvalo a la ferretería de Ace Hardware donde lo compró 
para que se lo reemplacen sin costo por uno igual o similar.

DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.
SHAKE WELL BEFORE USING 
Do not allow contact with treated surfaces until spray has dried. When using product, do 
not allow spray to contact food or water supplies. 
DOG, DOG BEDDING AND PREMISES: USE ONLY ON DOGS: To control �eas, ticks 
and lice: Start spraying at the tail, moving the dispenser rapidly and making sure the 
animal’s entire body is covered, including the legs and under body. While spraying, �uff 
the hair so the spray will penetrate to the skin. Make sure spray wets thoroughly, but 
do not saturate animal. Do not spray into eyes or face. Avoid contact with genitalia. Use 
protective gloves or mitts when applying product. Repeat application every two weeks 
if necessary. DO NOT USE ON CATS OR KITTENS. Do not use on dogs under twelve 
(12) weeks old. Consult a veterinarian before using this product on medicated, 
debilitated, aged, pregnant or nursing animals. Sensitivities may occur after using ANY 
pesticide products for pets. If signs of sensitivity occur, bathe your pet with mild soap 
and rinse with large amount of water. If signs continue, consult a veterinarian 
immediately.
To control �eas and ticks on dog bedding, premises and upholstered furniture: 
Fleas and ticks (adults and larvae): Thoroughly clean or launder dog bedding before 
treatment. Spray bedding, sleeping quarters, �oor coverings and �oors, paying special 
attention to cracks and crevices. • Upholstered furniture may also be treated to control 
�eas and ticks in these areas. A test application should be made to upholstery in an 
inconspicuous place before use. Spray upholstery, paying particular attention to tufts and 
seams. Allow to dry before reuse.
INDOOR APPLICATION: For spot application only. Do not use as a space spray indoors. 
In the home, all food-processing surfaces and utensils should be covered during 
treatment or thoroughly washed before use. Exposed food/feed should be covered or 
removed. Do not use in commercial food/feed handling establishments, restaurants or 
other establishments where food/feed is commercially prepared, processed or served.
For protection against ticks, chiggers, �eas and mosquitoes: Spray around 
windows, doors, porches, patios and screens until surface area is damp.
To control �eas (adults and larvae) and ticks, including ticks that may carry Lyme 
Disease (adults and larvae): Thoroughly spray infested areas, dog beds, resting 
quarters, nearby cracks and crevices, along and behind baseboards, moldings, window 
and door frames and entire areas of �oor and �oor covering. Fresh bedding should be 
placed in animal quarters following treatment. Repeat treatment as infestation occurs, 
but not more than once every two weeks. Allow to dry thoroughly before allowing pets to 
contact treated areas.
STORAGE AND DISPOSAL
Storage: Store in a cool, dry area, inaccessible to children and away from heat or open 
�ame. Disposal: Do Not Puncture or Incinerate! If empty: Place in trash or offer for 
recycling if available. If partly �lled: Call your local waste agency for disposal 
instructions.
PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals 
CAUTION. Causes moderate eye irritation. Harmful if absorbed through the skin. Avoid 
contact with face, eyes, or skin. Wash thoroughly with soap and water after handling 
and before eating, drinking, using tobacco or using the toilet. 

MODO DE EMPLEO
Se considera una violación a la ley federal usar este producto de una manera que no sea la indicada 
en la etiqueta.
AGITE BIEN ANTES DE USAR
No permita el contacto con las super�cies tratadas hasta que el rocío se haya secado. Al usar este 
producto, no permita que el rocío entre en contacto con los alimentos ni los suministros de agua. 
PERRO, ROPA DE CAMA DEL PERRO E INSTALACIONES: USAR SÓLO EN PERROS: Para 
controlar pulgas, garrapatas y piojos: Comience a rociar por la cola, moviendo el aplicador 
rápidamente y asegurándose de cubrir todo el cuerpo del animal, incluyendo las piernas y debajo 
del cuerpo. Mientras rocía, mueva el pelaje para que el rocío penetre en la piel. Asegúrese de que 
el rocío humedezca completamente al animal pero sin saturarlo. No rocíe en los ojos o en la cara. 
Evite el contacto con los genitales. Utilice guantes de protección o manoplas para aplicar el 
producto. Repita la aplicación cada dos semanas si es necesario. NO UTILIZAR EN GATOS 
ADULTOS NI PEQUEÑOS. No utilizar en perros de menos de doce (12) semanas de vida. 
Consulte a un veterinario antes de usar este producto en animales medicados, debilitados, de 
edad avanzada, preñados o lactantes. Pueden producirse reacciones alérgicas después de usar 
CUALQUIER producto pesticida para mascotas. Si se presentan signos de sensibilidad, bañe a su 
mascota con un jabón suave y enjuáguelo con abundante agua. Si los signos persisten, consulte a 
un veterinario inmediatamente.
Para controlar las pulgas y garrapatas en la ropa de cama del perro, instalaciones y muebles 
tapizados: Pulgas y garrapatas (adultas y larvas): Limpie o lave bien la ropa de cama del perro antes 
del tratamiento. Rocíe la ropa de cama, el lugar donde duerme, los recubrimientos del piso y el piso, 
prestando especial atención a grietas y rajaduras. • Los muebles tapizados también pueden 
tratarse para controlar las pulgas y garrapatas en estas zonas. Se debe probar el producto en un 
lugar del tapizado que no sea muy visible antes de usarlo. Rocíe el tapizado, prestando especial 
atención a copetes y costuras. Deje secar antes de volver a usar.
APLICACIÓN EN ESPACIOS INTERIORES: Para aplicación localizada únicamente. No utilizar como 
rocío de espacios interiores. En la casa, deben cubrirse todas las super�cies de procesamiento de 
alimentos y los utensilios durante el tratamiento o deben lavarse muy bien antes de usar. Los 
alimentos o alimentos para animales expuestos se deben cubrir o retirar. No lo use en 
establecimientos comerciales donde se procesan alimentos o alimentos para animales, 
restaurantes u otros establecimientos en los que se preparan, procesan o sirven alimentos para 
personas o animales.
Para protección contra garrapatas, ácaros de la cosecha (larvas), pulgas y mosquitos: Rocíe 
alrededor de ventanas, puertas, porches, patios y mosquiteros hasta que la super�cie esté húmeda.
Para controlar pulgas (adultas y larvas) y garrapatas, incluyendo las garrapatas que pueden 
transmitir la enfermedad de Lyme (adultas y larvas): Rocíe bien las zonas infestadas, las camas 
de los perros, los lugares de descanso, grietas y rajaduras cercanas, a lo largo y debajo de bordes 
inferiores, molduras, marcos de puertas y ventanas y en toda la extensión del piso y recubrimientos 
del piso. Debe colocarse una cama nueva en el lugar del animal después del tratamiento. Repita el 
tratamiento cuando se produce una infestación pero no más de una vez cada dos semanas. Deje 
secar bien antes de permitir que las mascotas entren en contacto con las zonas tratadas.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN
Almacenamiento: Guarde en un lugar fresco y seco que sea inaccesible a los niños, lejos del 
calor o del fuego. Eliminación: ¡No lo perfore ni incinere! Si está vacío: Tírelo en la basura u 
ofrézcalo para reciclar, si existe esa opción. Si está parcialmente vacío: Llame a su servicio de 
eliminación de desechos más cercano para obtener instrucciones de eliminación.

DECLARACIONES PREVENTIVAS
Riesgos para los seres humanos y los animales domésticos 
PRECAUCIÓN. Causa irritación moderada a los ojos. Nocivo si se absorbe por la piel. Evite el 
contacto con la cara, los ojos o la piel. Lávese muy bien con agua y jabón después de manipularlo 
y antes de comer, beber, usar tabaco o usar el baño.

READ ENTIRE LABEL BEFORE EACH USE STOP

Physical or Chemical Hazards
Contents under pressure. Do not use or store near heat or open �ame. Exposure to 
temperatures above 130ºF may cause bursting.
NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all 
responsibility for safety and use not in accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-800-917-5423. 

FIRST AID
IF IN EYES: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. 
Remove contact lenses, if present, after the �rst 5 minutes, then continue rinsing.

Call a Poison Control Center or doctor for further treatment advice. Have the product 
container with you when calling a Poison Control Center or doctor, or going for 
treatment.

IF ON SKIN: Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes.

Riesgos Físicos o Químicos
Contenido bajo presión. No lo use ni guarde cerca de una fuente de calor ni del fuego. La 
exposición a temperaturas superiores a 130ºF puede causar explosiones.
NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislación pertinente, el comprador 
asume toda la responsabilidad para seguridad y uso que no esté de acuerdo con las 
instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-917-5423. 

PRIMEROS AUXILIOS
SI ENTRA EN CONTACTO CON LOS OJOS: Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua 
lentamente, con cuidado, durante 15 a 20 minutos. Si hay lentes de contacto, retírelos después de los 
primeros 5 minutos, luego continúe enjuagando los ojos.

Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir más instrucciones de 
tratamiento. Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o intente obtener 
tratamiento, tenga a la mano el envase del producto.

SI ENTRA EN CONTACTO CON LA PIEL: Lave inmediatamente la piel con abundante agua durante 
15 a 20 minutos. 

LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE CADA USO  ALTO 

Contains NO CFCs or other ozone-depleting substances. Federal 
regulations prohibit CFC propellants in aerosols. 

Flea &
 Tick Killer  

Can be used on 
dogs & dog 
bedding 

For treatment of carpeting
& upholstered furniture
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